TARNYBINIU STOCIU OPERACINIU SISTEMU LICENCIJU PIRKIMO SUTARTIS

2015 mimb G d.Nr. F3- 2300045

Vilnius

Sig Tarnybiniy sto¢iy operaciniy sistemy licencijy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis) sudaré
Centriné hipotekos jstaiga, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo, atliekan¢io direktoriaus
funkcijas, Vaido Valikonio, veikianc¢io pagal Centrinés hipotekos jstaigos nuostatus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2003 m. geguzés 15 d. jsakymu Nr. 149 ,.Dél Centrinés
hipotekos jstaigos nuostaty patvirtinimo®, (toliau — Pirkéjas) ir UAB ,,Acena“, atstovaujama
direktoriaus Mariaus Le$¢insko, veikiancio pagal jmonés jstatus, (toliau — Tiekéjas), toliau kartu ar
atskirai vadinamos Salimis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — Tarnybiniy sto¢iy operaciniy sistemy licencijos Microsofi Windows
Server Standard 2012R2 Government OLP 1License NoLevel 2proc, 5 vnt. (toliau — prekés), kuriy
specifikacija pateikta Sutarties 1 priede.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja parduoti Pirkeéjui prekes Sutartyje ir jos prieduose numatytomis
salygomis, o Pirkéjas jsipareigoja nupirkti prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

1.3. Prekiy pristatymo vieta — Centriné hipotekos jstaiga, Tilto g. 17, Vilnius.

1.4. Prekeés turi buti pristatytos per 14 (keturiolika) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties kaina — 3 654,80 Eur (trys tikstanciai $eSi §imtai penkiasde$imt keturi eurai,
80 ct) su pridetines vertés mokesciu (toliau — PVM), vieno vieneto kaina —730,96 Eur (septyni
Simtai trisdesimt eury, 96 ct) su PVM.

2.2. ] Sutarties kaing jskai¢iuojama prekiy kaina, PVM, kiti mokescCiai bei visos kitos
islaidos, susijusios su Sutarties vykdymu.

2.3. Prekiy priemimas ir perdavimas jforminamas Perdavimo ir priémimo aktu (Sutarties
2 priedas), kurj pasiraso Pirkéjas ir Tiekéjas.

2.4. Kainos perskaic¢iavimas d¢l mokesciy pasikeitimo nebus atliekamas.

2.5. Uz prekes Pirkéjas su Tiekeju atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j
Tiekejo saskaita ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Perdavimo ir priémimo akto
pasiraS§ymo bei PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos. PVM saskaita fakttira pateikiama ne veliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasirasius Perdavimo ir priemimo akta.

3. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:
3.1.1. profesionaliai ir sgziningai vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj;
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3.1.2. parduoti naujas, kokybiskas ir tvarkingas prekes, atitinkanc¢ias Sutartyje bei jos 1
priede numatytus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Perdavimo ir priémimo akto
pasiraS§ymo momento;

3.1.4. pristatyti prekes Saliy sutartu laiku ne véliau kaip Sutartyje nurodytu terminu;

3.1.5. perdavus prekes ne veliau kaip kita darbo dieng pateikti Pirkéjui Perdavimo ir
priemimo aktg pasirasyti;

3.1.6. uztikrinti i§ Tiekéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

3.1.7. rastu informuoti Pirkéja apie savo rekvizity pasikeitimg ne veliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy atsiradimo dienos.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas prekes, jeigu jos atitinka ios Sutarties 1 priede
prekéms nustatytus ir kitus kokybés reikalavimus;

3.2.2. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Perdavimo ir priémimo akto
pateikimo pasiraSyti Perdavimo ir priémimo aktg arba motyvuotai rastu atsisakyti pasiraSyti
Perdavimo ir priémimo aktg;

3.2.3. sumoketi uz kokybiskas prekes Sutartyje nustatyta tvarka;

3.2.4. raStu informuoti Tiekéja apie savo rekvizity pasikeitimg ne véliau kaip per

5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy atsiradimo dienos.
3.3. Sutartyje neaptartos Saliy teisés ir pareigos nustatomos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatomis.

4. PREKIU PRISTATYMO SALYGOS

4.1. Prekés turi buti pristatytos Sutarties 1.4 papunktyje nustatytu terminu.

4.2. Salys susitaria, kad Perdavimo ir priémimo akto pasiraymas jokiu biidu neapriboja
Pirkejo teisés po Perdavimo ir priemimo akto pasiraS§ymo reiksti Tiekéjui pretenzijas dél prekiy
kokybes.

4.3. Pirkejas apie atsisakyma priimti prekes privalo pranesti Tiekéjui rastu, kuriame turi bati
konkreciai jvardintos priezastys, del kuriy atsisakoma priimti preke.

4.4. Tiek¢jas patvirtina:

4.4.1. kad j perduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy;

4.4.2. perduodamos prekés nearestuotos ir néra teisminio ginc¢o objektas;

4.4.3. néra jokiy vieSosios teisés pazeidimy ar apribojimy, kurie galety turéti jtakos Pirkéjo

teisei valdyti, naudoti ir disponuoti prekémis.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys
atsako Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos ] Sutartyje nustatytus
ypatumus.
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5.2. Jei Tieké¢jas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje numatytais terminais,
Pirkejas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neribodamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti
skaiCiuoti 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo nepristatyty prekiy kainos uz
kiekvieng uzdelsta diena, skai¢iuojant nuo Sutartyje prekéms pristatyti nustatyto laikotarpio
pabaigos iki dienos, kai prekés buvo faktiskai pateiktos.

5.3. Jei Pirkéjas neatsiskaito su Tiekéju uz kokybiskas prekes Sutartyje nustatytais terminais,
Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspejimo ir neribodamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti
skaiCiuoti 0,03 (trijy Simtujy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nepervesty prekiy kainos uz
kiekvieng uzdelstg diena, skaiCiuojant nuo Sutartyje nustatyto atsiskaitymo laikotarpio pabaigos iki
dienos, kai visa reikalinga kaina buvo pervesta.

5.4. Tuo atveju, kai Pirkéjas rastu (elektroniniu pastu, faksu) informuoja Tiekéjg, kad is
valstybes izdo laiku nebus apmokétos PVM saskaitos faktiiros, tai yra esant tokioms nuo Pirkéjo
nepriklausanCioms aplinkybéms, Tiekéjas jsipareigoja netaikyti delspinigiy ar kity prievoliy
ivykdymo uztikrinimo priemoniy Pirkéjo atzvilgiu.

6. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

6.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negalejo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

6.2. Nenugalimos jeégos (force majeure) aplinkybés nustatomos pagal Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeéms taisykliy patvirtinimo®.

6.3. Salys apie nenugalimos jégos aplinkybes pranesa viena kitai per 3 (tris) darbo dienas.
Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis, pranesusi
rastu prie$ 10 (desimt) darbo dieny, turi teis¢ nutraukti Sutartj.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraS§ymo dienos ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
ivykdymo. Jeigu Sutartis Saliy pasirasoma ne ta pacia diena, laikoma, kad Sutartis jsigalioja ta
diena, kai ja pasiraso antroji Salis.

7.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi bati
pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

7.3. Sutartis gali biiti nutraukta abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

7.4. Jei viena i3 Sutarties Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, kita Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj rastu prie§ 10 (desimt) darbo dieny jspéjusi
kita Sutarties Salj ir pateikusi pagristus motyvus. Jei Tiekéjas netinkamai vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais, laikoma, kad tai yra esminis Sutarties pazeidimas ir
Pirkéjas turi teise Sutart] nutraukti vienaSaliSkai. o jsipareigojimus netinkamai vykdes Tiekejas
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isipareigoja apmoketi visas Pirkéjo islaidas, atsiradusias dél netinkamo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo.

7.5. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo pareigos visidkai tarpusavyje atsiskaityti bei
padengti kitus jsiskolinimus (pvz., delspinigius, nuostolius).

8. KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU SAUGA

8.1. Tiekejas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj, i§skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties
vykdymui, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny
poreikiams. Visa Pirkéjo Tiekéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas
raStu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra
laikoma informacija, kuri buvo vieSai prieinama, arba Tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad
informacija jam buvo teisétai zinoma arba buvo pateikta tre¢iyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtinta
teis¢ atskleisti konfidencialig informacija.

9. KITOS SALYGOS

9.1. Sutarciai aiSkinti bei gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

9.2. Tieke¢jas Sutarties vykdymui subtiekéjy nepasitelkia.

9.3. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Sutarties Saliy
sutarimu. Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet
koks ginCas sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig
viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

9.4. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, isskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme
nustatyti principai ir tikslai.

9.5. Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 18 straipsnio
11 dalimi, Pirkéjas ne veliau kaip per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo paskelbia Sutartj ir Tiekéjo
pasitilymg Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje. Tiekéjas nepriestarauja, kad Tiekéjo
pasitlymas ir Sutartis biity paskelbti teisés akty nustatyta tvarka.

9.6. Uz Sutarties vykdyma atsakingas Pirkéjo atstovas, jgaliotas pasirasyti Perdavimo ir
priemimo akta: Informaciniy technologijy departamento Informaciniy technologijy plétros ir
prieziliros skyriaus vyriausiasis specialistas Miroslavas Rusevicius, tel. (8 5) 231 3610, mob. tel. (8
6) 723 9521, el. p. miroslavas.rusevicius@hipotekosistaiga.lt.

9.7. Uz Sutarties vykdymg atsakingas Tiekejo atstovas, jgaliotas pasiraSyti Perdavimo ir
priemimo akta: direktorius Marius Les¢inskas, tel. (8 5) 275 96 47, el. p. info@acena.lt.

9.8. Pasikeitus atstovui, atsakingam uz Sutarties vykdyma, jgaliotam pasirasyti Perdavimo ir
priemimo akta, Salis jsipareigoja rastu informuoti kita Salj apie atstovo, atsakingo uz Sutarties
vykdyma, jgalioto pasirasyti Perdavimo ir priemimo akta, pasikeitimg ne veliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo pakeitimy atsiradimo dienos.

9.9. Salys susitaria, jog vykdant Sutartj vadovaujamasi ir:




9.9.1. Centrinés hipotekos jstaigos 2015 m. lapkri¢io 20 d. rastu Nr. B5-7372(15) ..Dél
kvietimo pateikti pasitilymg™, iSsiystu Tiekéjui, mazos vertés vieSajame pirkime ,, Tarnybiniy sto¢iy
operaciniy sistemy licencijos™ ir jo paaiSkinimais;

9.9.2. Tiekejo 2015 m. lapkri¢io 26 d. Pasililymu dél Tarnybiniy sto¢iy operaciniy sistemy
licencijos pirkimo ir $io pasitlymo paaiskinimais.

9.10. Visi Sutarties priedai, pasiraSyti Saliy, yra neatskiriama Sutarties dalis:

9.10.1. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija®;

9.10.2. Sutarties 2 priedas ,,Perdavimo ir priémimo aktas®.

PIRKEJAS TIEKEJAS

Centriné hipotekos jstaiga UAB ,,Acena“

Tilto g. 17 01101 Vilnius Juozapaviciaus g. 6, LT-09310 Vilnius

Juridinio asmens kodas 188692535 Juridinio asmens kodas 300935644

Tel. (8 5) 231 3490 PVM mokétojo kodas LT100003308710
Tel. (8 5) 2759647

A.s. LT737300010124633266 A.s. LT954010042403604837

~Swedbank®, AB Bankas DNB bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas 70440

Direktoriaus pavaduotojas, Direktorius

atliekantis direktoriaus fu/n(lgc_ijas

Vaidas Valikonis _~~Gusuics Mearius Leinskas
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2015 m. gewrer ¥ .

Tarnybiniﬁ sto¢iy operaciniy
sistemy licencijy pirkimo
sutarties Nr. /23 - '//fﬂﬂ/‘y

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Su MS Windows Server 2012 Standard R2 suderinty tarnybiniy sto¢iy operaciniy sistemy
licencijy specifikacija:

1. Tikslus su MS Windows Server 2012 Standard R2 suderinty tarnybiniy sto¢iy operaciniy
sistemy licencijy sarasas pateikiamas lenteléje Nr. 1.

2. Tikslus su MS Windows Server 2012 Standard R2 suderinty tarnybiniy stoCiy operaciniy
sistemy licencijy funkcionalumo aprasymas pateikiamas lenteléje Nr. 2.

3. Visas programinés jrangos licencijas tiekéjas privalo uzregistruoti [staigos vardu gamintojo
nustatyta tvarka, o registracijos duomenis perduoti [staigai.

4. Perkamos su MS Windows Server 2012 Standard R2 suderinty tarnybiniy sto¢iy operaciniy
sistemy licencijos turés buti pateiktos ne veliau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo sutarties
jsigaliojimo dienos.

Su MS Windows Server 2012 Standard R2 suderinty tarnybiniy sto€iy operaciniy sistemy
licencijy sarasas
Lentele¢ Nr. 1

Nr. Licencijos pavadinimas iekls
vnt.
1 Microsoft Windows Server Standard 2012R2 Government OLP 1License 5
) NoLevel 2proc

Su MS Windows Server 2012 Standard R2 suderinty tarnybiniy sto¢iy operaciniy sistemy

funkcionalumo apraSymas
Lentele Nr. 2

Su MS Windows Server 2012 Standard R2 suderinty tarnybiniy sto¢iy operaciniy
sistemy licencijy funkcionalumas
Suderintos su esamomis, [staigoje naudojamomis MS Windows Server 2012 Standard R2
tarnybiniy sto¢iy operacinémis sistemomis
2. | Licencijy galiojimo terminas — neribotas.

Nr.

PIRKEJAS TIEKEJAS
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2015 m. m«%a g d.

Tarnyblnlq sto¢iy operaciniy

sistemy licencijy pirkimo
sutarties Nr. /7 “%/w/f/

2 priedas

(Perdavimo ir priémimo akto forma)

PERDAVIMO IR PRIEMIMO AKTAS

2015 m. d.
Vilnius
Vadovaudamiesi 2015 m. d. Tarnybiniy sto¢iy operaciniy sistemy licencijy
pirkimo sutartimi Nr. (toliau — Sutartis) Centriné hipotekos jstaiga (toliau — Pirkéjas) ir

(toliau — Tiekéjas) sudarée §j Perdavimo ir priémimo akta:

1. Tiekejas perdave prekes, nurodyta Sutarties 1 priede, o Pirkéjas priemeé $ig prekes
2015 m. s -

(nurodoma pateiktos prekes, nurodant jy pavadinimg ir kiekj, isvardinama kartu su
prekeémis pateikta dokumentacija),

2. Priémimo ir perdavimo aktas sudarytas dviem egzemplioriais, po vieng Pirkéjui ir

Tiekéjui.

Priémé Perdavé
Centrine hipotekos jstaiga (Pavadinimas)
(Nurodomas atstovas) (Nurodomas atstovas)

PIRKEJAS TIEKEJAS

Centrine hipotekos jstaiga UAB ,,Acena”

Direktoriaus pavaduotojas, Direktorius

atliekantis dlrektor@yunkcuas \%

Vaidas Valikonis ‘ \% Marius Led¢inskas
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